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: Parfum longue dorée

I W Aloha, quand 'évasion vient a vous...
Envie de fraicheur et de relaxation ? Sublimez
vos intérieurs avec la gamme ALOHA : des
motifs originaux associés a des parfums
frangais de qualité et sans pictogramme de
danger. Suspendez la plaque imprégnée ol
vous le souhaitez pour embaumer votre
voiture, votre maison ou méme votre casier
d'une agréable fragrance !

EfEMloha, because everyone needs to escape...
Looking for a fresh scent and to relax ? Look
no . Aloha has original motifs infused
gith delica|t;‘ and hi%:: quality brmh

ragrances that respect the air you e.
Hang this scented card wherever you feel
like ?on the rear view mirror, in your house or
even in your locker..) and smell the
difference.

Appréciez fec notfec boicées, fruitées et légérement florafes
du parfom s muse [vanille / pomme /jasmin

FR - En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou [étiquette. Tenir hors de
portée des enfants. Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions. Ne pas utiiser pour un
usage autre que celui pour lequel le produit est destiné. Ne pas laisser contre une surface/vétement
Attention, ceci est un désodorisant et ne peut pas étre vendu comme un jouet.

EN - If medical advice is needed, have product container or |abel at hand. Keep out of reach of
children, Do not let on a surface/textile. Read carefully and follow all instructions. Warning, this
Product isanair freshener and cannot be sold as a toy. Do not use for any purpose other than thie one
for which it is intended.

ES - Mantener fuera de] alcance de los nifios, Leer atentamente y sequir todas las instrucciones. Si

se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. No utilizar para un uso otro que
ara €l al cual se destina, En caso de accidente, consultar al Servicio Médico de Informacion
oxicoldgica (TIF: 91.562.04.20)

PT - Manter fora do alcance das criancas, Ler atentamente e seguir todas as instrugdes. Se for
necessario consultar um medico, mostre-lhe a embalagem ou o rotulo. Nao utlizar para um fim
diferente daquele a que € destinado. Em caso de ingestdo, consulte o centre de informagao
anti-venenos (tel: 808 250 143)

NL - Buiten het bereik van kinderen houden, Lees aandachtig en volg alle instructies op. Bij het
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Niet voor een ander
gebruik dan voor die gebruiken voor die hi is bestet

DE - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam
und befolgen Sie diese. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Nicht fir einen”anderen Zweck
verwenden als jenen, fir den das Produkt bestimmt ist.

IT - In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta, del
rodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini, Leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni
lon utiizzare per un impiego diverso da per quello al quale e destinato.

PL - Wrazie koniecznoéci zasiegniecia porady lekarza nalezy {)okazac,’ pojemnik [ub etykiete. Chronié
przed dziecmi. Uwaznie przeczy%ac wszystkie instrukcje 1 zastosowac sie do nich.

POIDS NET/NET WEIGHT : 15g
[ I ]
Parfum frenceds
Frenck fregravnce

Fabriqué en ITALIE
Made in ITALY
GS27 AC180005
60 AVENUE FOCH
75116 PARIS - FRANCE
+33(0)247 737 777
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UFI - 6MP0-10N7-ADON-VBYX

N 3 3523497948428

ﬂ Dz

U




;\&/\)
ﬂ)

DECOWVREZ TOUS
LE.SMam'S’ AwHA :
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SUSPENDEZ VOTRE PLAQVE /KOHA 0UBON VOUS SEMBLE !

Paryum de Frarcee o




